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DIRECTIVA 98/2/CE DE LA COMISION
de 8 de enero de 1998

por la que se modifica el anexo IV de la Directiva 77/93/CEE del Consejo relativa

a las medidas de proteccién contra la introduccién en la Comunidad de

organismos nocivos para los vegetales o productos vegetales y contra su
propagacion en el interior de la Comunidad

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 77/93/CEE del Consejo, de 21 de
diciembre de 1976, relativa a las medidas de proteccion
contra la introduccién en la Comunidad de organismos
nocivos para los vegetales o productos vegetales y contra
su propagacién en el interior de la Comunidad (!), cuya
ultima modificacion la constituye la Directiva 97/14/CE
de la Comisién (?), y, en particular, el cuarto guién del
parrafo segundo de su articulo 13,

Considerando que deben modificarse determinadas dispo-
siciones relativas a medidas de proteccién contra la intro-
duccién en los citricos de Xanthomonas campestris
(todas las cepas patogenas para el género Citrus), Cercos-
pora angolensis Carv.y Mendesy Guignardia citricarpa
Kiely (todas las cepas patogenas para el género Citrus), los
cuales no estan presentes en la Comunidad o en determi-
nadas zonas de ella en las que se cultivan citricos, con
objeto de proteger mejor a la Comunidad contra estos
organismos nocivos que aparecen ya recogidos en la
Directiva 77/93/CEE;

Considerando que, por tanto, ha de modificarse en conse-
cuencia el anexo pertinente de la Directiva 77/93/CEE;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Directiva se ajustan al dictamen del Comité fitosanitario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

La Directiva 77/93/CEE quedard modificada con arreglo a
lo dispuesto en el anexo de la presente Directiva.

L 26 de 31. 1. 1977, p. 20.
L 87 de 2. 4. 1997, p. 17.

Articulo 2

1. Los Estados miembros adoptaran las medidas legales,
reglamentarias y administrativas necesarias para dar
cumplimiento a lo dispuesto en la presente Directiva con
efecto desde el 1 de mayo de 1998. Informaran de ello
inmediatamente a la Comision.

Cuando los Estados miembros adopten dichas medidas,
éstas haran referencia a la presente Directiva o irdn acom-
pafiadas por dicha referencia cuando se publiquen oficial-
mente. Correspondera a los Estados miembros adoptar el
procedimiento para realizar dicha referencia.

2.  Los Estados miembros comunicaran inmediatamente
a la Comisién las disposiciones fundamentales de derecho
nacional que adopten en el ambito regulado por la
presente Directiva. La Comision informara de ello a los
demas Estados miembros.

Articulo 3

La presente Directiva entrara en vigor el dia siguiente al
de su publicacién en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

Articulo 4

Los destinatarios de la presente Directiva seran los
Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 8 de enero de 1998.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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ANEXO

En la seccion I de la parte A del anexo IV, los puntos 16.1, 16.2 y 16.3 se sustituyen por el texto siguiente:

«16.1 Frutos de Citrus L, Fortunella Swingle
Poncirus Raf, y sus hibridos, originarios de
terceros paises.

16.2. Frutos de Citrus L, Fortunella Swingle,
Poncirus Raf, y sus hibridos, originarios de
terceros paises.

16.3 Frutos de Citrus L, Fortunella Swingle,
Poncirus Raf, y sus hibridos, originarios de
terceros paises.

Los frutos estaran exentos de pedinculos y hojas y el
envase llevard una marca de origen adecuada.

Sin perjuicio de las disposiciones aplicables a los
frutos que figuran en los puntos 16.1, 16.3, 16.3 bis
y 164 de la seccién I de la parte A del anexo IV,
declaracién oficial de que:

a) los frutos son originarios de un pais reconocido
como exento de Xanthomonas campestris (todas
las cepas patbgenas para el género Citrus), de
acuerdo con el procedimiento establecido en el
articulo 16 bis,

b) los frutos son originarios de una zona reconocida
como exenta de Xanthomonas campestris (todas
las cepas patbgenas para el género Citrus), de
acuerdo con el procedimiento establecido en el
articulo 16 bis, y mencionada en los certificados a
que se hace referencia en los articulos 7 u 8 de la
presente Directiva,

c) bien

— en un examen y un control oficiales
adecuados no se han hallado sintomas de la
presencia de Xanthomonas campestris (todas
las cepas patogenas para el género Citrus), en
la parcela de produccién ni en las inmedia-
ciones desde el principio del Gltimo ciclo de
vegetacidn,

y

los frutos recolectados en la parcela de
produccibn no presentan sintomas de
Xanthomonas campestris (todas las cepas
patogenas para el género Citrus),

y

los frutos se han sometido a un tratamiento
adecuado, por ejemplo, un tratamiento con
ortofenilfenato de sodio, mencionado en los
certificados a los que se hace referencia en los
articulos 7 u 8 de la presente Directiva,

y

los frutos han sido embalados en instalaciones
o centros de distribucion registrados a tal fin,

o bien

— se ha seguido cualquier sistema de certifica-
cién, reconocido como equivalente a las
citadas disposiciones de acuerdo con el proce-
dimiento contemplado en el articulo 16 bis.

Sin perjuicio de las disposiciones aplicables a los
frutos que figuran en los puntos 16,1, 16.2, 16.3 bis
164 de la seccién I de la parte A del anexo IV,
declaracién oficial de que:

a) los frutos son originarios de un pais reconocido
como exento de Cercospora angolensis Carv. &
Mendes, de acuerdo con el procedimiento esta-
blecido en el articulo 16 bis,
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16.3bis Frutos de Citrus L, Fortunella Swingle,
Poncirus Raf, y sus hibridos, distintos de
los frutos de Citrus aurantium L, origina-
rios de terceros paises.

b)

los frutos son originarios de una zona reconocida
como exenta de Cercospora angolensis Carv. &
Mendes, de acuerdo con el procedimiento esta-
blecido en el articulo 16 bis, y mencionado en los
certificados a los que se hace referencia en los
articulos 7 u 8 de la presente Directiva,

o bien

c) no se han observado sintomas de Cercospora

angolensis Carv, & Mendes en la parcela de
produccién ni en las inmediaciones desde el
principio de dltimo ciclo de vegetacion,

ni

ninguno de los frutos recolectados en la parcela
de produccién ha presentado en un examen
oficial adecuado sintomas de la presencia de este
organismo.

Sin perjuicio de las disposiciones aplicables a los
frutos que figuran en los puntos 16.1, 16.2, 163 y
16.4 de la seccion I de la parte A del anexo IV,
declaracién oficial de que:

a)

©)

los frutos son originarios de un pais reconocido
como exento de Guignardia citricarpa Kiely
(todas las cepas patdgenas para el género Citrus),
de acuerdo con el procedimiento establecido en
el articulo 16 bis,

los frutos son originarios de una zona reconocida
como exenta de Guignardia citricarpa Kiely
(todas las cepas patégenas para el género Citrus),
de acuerdo con el procedimiento establecido en
el articulo 16 bis, y mencionada en los certifi-
cados a los que se hace referencia en los articulos
7 u 8 de la presente Directiva,

no se han observado sintomas de Guignardia
citricarpa Kiely (todas las cepas patogenas para el
género Citrus) en la parcela de produccién ni en
las inmediaciones desde el principio del dltimo
ciclo completo de vegetacién y ninguno de los
frutos recolectados en la parcela de produccién
ha presentado en un examen oficial adecuado
sintomas de la presencia de este organismo,

o bien

los frutos son originarios de una parcela de
produccién sometida a tratamientos adecuados
contra Guignardia citricarpa Kiely (todas las
cepas patbgenas para el género Citrus),

ni

ninguno de los frutos recolectados en la parcela
de produccién ha presentado en un examen
oficial adecuado sintomas de la presencia de este
organismo.».




